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PADOMES REGULA (EK) Nr. 2603/2000
(2000. gada 27. novembris),
ar ko nosaka galigu kompensacijas maksajumu un galigi iekasé pagaidu maksajumu, kurs$ noteikts par dazu
Indijas, Malaizijas un Taizemes izcelsmes polietiléna tereftalatu importu, un izbeidz antisubsidéSanas
procediiru attieciba uz dazu Indonézijas, Korejas Republikas un Taivanas izcelsmes polietiléna tereftalatu
importu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes 1997. gada 6. oktobra Regulu (EK)
Nr. 2026/97 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim,
kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (!), un jo ipasi tas 14. un
15. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu, kas iesniegts péc apspriesa-
nas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:

A. PAGAIDU PASAKUMI

(1) Ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 1741/2000 (3 (“pagaidu
regula”) par dazu Indijas, Malaizijas, Taivanas un Taizemes
izcelsmes polietiléna tereftalatu importu Kopiena noteica
kompensacijas pagaidu maksajumus.

(2)  Paralélas antidempinga izmekléSanas rezultata saskana ar
Komisijas Regulu (EK) Nr. 1742/2000 (%) par dazu Indijas,
Indonézijas, Malaizijas, Korejas Republikas, Taivanas un
Taizemes izcelsmes polietiléna tereftalatu importu Kopiena
noteica antidempinga pagaidu maksajumus.

(3)  Jaatgadina, ka subsidésanas un zaud&jumu izmeklésana ilga
no 1998. gada 1. oktobra lidz 1999. gada 30. septembrim
(“izmeklesanas laiks”, “IL”). To procesu izpéte, kam ir
batiska nozime zaudgumu analizé, aizpéma laiku no
1996. gada 1. janvara lidz IL beigam (“analizes laiks”).

() OVL288,21.10.1997, 1. Ipp.
() OVL199,5.8.2000., 6. Ipp.
() OVL199,5.8.2000.,48. Ipp.

©)

B. TURPMAKA PROCEDURA

Péc tam, kad atklatibai nodeva batiskos faktus un apsveru-
mus, pamatojoties uz kuriem piepéma lémumu par
pagaidu pasakumu noteik$anu, vairakas ieinteresétas per-
sonas iesniedza rakstiskas piezimes. Saskana ar Regulas
(EK) Nr. 2026/97 (‘pamatregula”) 11. panta 5. punkta
noteikumiem Komisija uzklausija visas ieinteresétas perso-
nas, kas velgjas, lai tas uzklausitu.

Komisija turpinaja vakt un parbaudit visu informaciju, ko
ta uzskatija par vajadzigu galigo secindjumu izdariSanai.

Visas personas tika informétas par batiskajiem faktiem un
apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem planoja ieteikt
galigo kompensacijas maksajumu noteik§anu un to
summu galigo iekaséSanu, kas bija iemaksatas ka pagaidu
maksajumi.

Tam ari deva laiku, kura tas péc minétas informacijas
sanemsanas var€ja paust savu viedokli.

leintereséto personu iesniegtas mutiskas un rakstiskas pie-
zimes izskatija un attieciga gadijuma néma vera, izdarot
galigos secindjumus.

Péc pagaidu secinagjumu izskatiSanas, pamatojoties uz
savakto informaciju, secina, ka ar $o ir jaapstiprina pagaidu
regula izklastitie galvenie secinajumi.

C. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGI RAZOJUMI

1. Attiecigais raZojums

Pagaidu regula attiecigais razojums bija raksturots ka polie-
tilena tereftalats (PET) ar viskozitates koeficientu 78 ml/g
vai vairak saskana ar DIN (Deutsche Industrienorm) 53728,
uz kuru attiecas KN kods 3907 60 20 un KN kodu
ex 3907 60 80 (TARIC kods 3907 60 80 10). Ta ka sai-
stiba ar $o definiciju jaunus faktus nesanéma, ar $o apstip-
rina pagaidu secinajumus par attiecigo raZojumu.
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2. Lidzigi razojumi

Pagaidu regulas 16. apsvéruma konstatéja, ka Kopienas
razo$anas nozaré razotie un Kopienas tirgi pardotie PET,
ka arf attiecigajas valstis razotie un uz Kopienu eksportétie
PET ir lidzigi raZojumi, jo esoSo dazado PET veidu fiziskas
un tehniskas pamatipasibas un lietojums ir vienads. Ta ka
Saja sakara jaunus pieradijumus nesanéma, apstiprina
pagaidu secindjumus par lidzigajiem raZojumiem.

D. SUBSIDIJAS

Ar 3o galigi apstiprina pagaidu regulas secindjumus par
kompensgjamam subsidijam, ko sapem razotaji eksporte-
taji, ja vien $aja regula nav skaidri noteikts citadi.

I. INDJA

Visparigi jautajumi

1. UzsakSana

Indijas valdiba apgalvo, ka Komisija ir uzsakusi o izme-
klesanu, parkapjot pamatregulas 10. pantu un PTO Vieno-
§anas par subsidijam un kompensacijas pasikumiem
(ASCM) 11. panta 2. punktu. Indijas valdiba apgalvo, ka
informacija, kas sniegta sudziba par subsidéSanu un zau-
déjumiem, ir bijusi nepreciza un nepilniga, un taja sniegtie
pieradijumi nav bijusi pietickami, lai uzsaktu So proceda-
ru.

Atbildot uz $o argumentu, konstatéja, ka stdziba ietvertie
pieradijumi par subsidé$anu un zaudéumiem pamatregu-
las 10. panta 2. punkta un ASCM 11. panta 2. punkta
nozimé ir bijusi pietiekami. Sudziba ietvéra sadzibas iesnie-
dz€jam pamatoti pieejamu informaciju par subsidésanu,
zaud&umiem un célonsakaribu. Attieciba uz subsidésanu
ir jaatceras ari, ka lielaka dala Indija pieejamo programmu
ir izskatitas un uz tam ir attiecinati kompensacijas pasaku-
mi, jau agrak izmeklgjot importu no Indijas, pieméram,
PET loksnes, plakani térauda velméjumi u.c. Komisija par-
baudija stdziba ietverto pieradijumu precizitati un atbil-
stibu saskana ar pamatregulas 10. panta 3. punktu, un
atzina tos par pietickamiem, lai uzsaktu izmeklésanu. Tade]
$o apgalvojumu nevar pienemt.

2. Pazinojums par izmeklésanas uzsakSanu

Indijas valdiba apgalvo, ka pazinojums par izmeklésanas
uzsaksanu (') neatbilst ASCM 22. panta 2. punkta kritéri-
jiem, jo taja nav sniegta informacija, uz ko pamatojas

OV C 319, 6.11.1999., 2. Ipp.

(15)

apgalvojums par subsidésanu, un nav to faktoru kopsavil-
kuma, uz kuriem pamatojas apgalvojums par zaudgju-
miem.

ASCM 22. panta 2. punkta ir noradits, ka publisks pazino-
jums par izmekléSanu ietver atbilstigu informaciju, inter
alia, par subsidéSanas praksi un to faktoru kopsavilkkumu,
uz ko pamatojas apgalvojums par zaud&jumiem. Attieciba
uz apgalvojumu par subsidésanu, izmekléSanas uzsaksanas
pazinojuma bija noradits, ka “Apgalvo, ka attieciga razo-
juma razotaji Indija ir guvusi labumu no vairakam subsi-
dijam, ko pieskirusi Indijas valdiba. Sis subsidijas ir atbri-
vojums no iendkuma nodokla, izejvielu un razoSanas
lidzeklu imports bez ievedmuitas un atvieglojumi
uzpémgejsabiedribam, kas orientgjas uz eksportu, un
uznéméjsabiedribam, kas atrodas eksportam atbrivotas
riipniecibas zonas”, un ka “Apgalvo, ka iepriek§minétas
shémas ir subsidijas, jo tas ietver Indijas valdibas finansialu
ieguldijumu un sanéméjj, t.i., polietiléna tereftalata ekspor-
tétaji, no tam gast labumu. Apgalvo, ka tas ir atkarigas no
eksporta rezultatiem, un tapéc tas ir konkrétas un kompen-
séjamas.” Attieciba uz apgalvojumu par zaudgumiem,
izmekléSanas uzsaksanas pazinojuma bija noradits, ka “st-
dzibas iesniedzgjs ir sniedzis pieradijumus, ka attieciga
razojuma imports no Indijas, Indonézijas, Korejas Repub-
likas, Malaizijas, Taivanas un Taizemes kopuma ir palieli-
najies gan absoliita izteiksmé, gan tirgus dalas izteiksme”
un turklat “Apgalvo, ka attieciga importéta raZojuma
apjomi un cenas cita starpa ir negativi ietekméjusas Kopie-
nas razotdju tirgus dalu un cenu limeni, kas batiski un
negativi ir ietekméjis Kopienas razo$anas nozares visparéjo
darbibu un finansu stavokli”.

lepriek$minétais teksts ir to apgalvojumu atbilstigs kopsa-
vilkums, kuri attiecas uz subsidé$anu un zaudgjumiem.

Subsidijas

1. Pieskirumu shéma ievedmuitas maksajumiem
(DEPB)

a) DEBP pirms eksporteSanas

Indijas valdiba norada, ka 2000. gada 1. aprili DEBP pirms
eksportésanas atcéla. Tapéc kompensacijas maksajumi
saskana ar $o programmu nav janosaka, jo maksajumu
noteik$ana biitu pretruna pamatregulas 15. pantam.

Péc secinajumu nodo$anas atklatiba Indijas valdiba iesnie-
dza pieradijumus, ka $ programma faktiski ir beigusies un
Indijas razotaji eksportétaji no tas vairs negiis labumu.
Tapéc o prasibu pienem, un minéto subsidiju izsledz no
subsidiju likmju aprékina. Ta ka Sai programmai vairs
neparedz kompensacijas pasakumus, tad citas prasibas, ko
attieciba uz $o programmu iesniegusas ieinteresétas perso-
nas, nav jaizskata.
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b) DEBP péc eksportesanas

Indijas valdiba norada, ka Komisija ir acimredzami kladi-
jusies, novértéjot $is shémas kompenséjamibu. Komisija jo
Ipasi ir izdarfjusi nepareizu secindjumu par to, ka Indijas
valdiba nav ieviesusi parbaudes sistému, ar ko parbauda,
kuras izejvielas ir patérétas razosanas procesa, ka ar par §is
sistémas efektivu piemérosanu. Turklat Indijas valdiba
apgalvo, ka Komisija nav pareizi novértéjusi saskana ar sim
shémam giito labumu, jo tikai parmérigu nodoklu atmak-
sasanu varétu uzskatit par subsidiju saskana ar pamatregu-
las 2. pantu.

Lai noteiktu, vai DEBP péc eksportéSanas ir kompensgjama
subsidija, un ja ta, lai aprékinatu gata labuma apjomu,
Komisija izmantoja $adu metodi. Ievérojot pamatregulas
2. panta 1. punkta a) apakSpunkta ii) dalu, secina, ka $i
shéma ietver Indijas valdibas finansialu ieguldijumu, jo val-
diba negiist ienémumus (t.i., ievedmuitu par importu), ko
citos gadjjumos ta sanem. Ari sanéméjs gist labumu, jo
razotajiem eksportétajiem nav jamaksa parasta ievedmui-
ta.

Tomeér pamatregulas 2. panta 1. punkta a) apak$punkta ii)
dala ir paredzéts iznémums no vispargjiem noteikumiem,
inter alia, attieciba uz shémam nodoklu atmaksasanai un
nodoklu atmaksasanai attieciba uz aizvietojumu, kas atbilst
stingrajiem noteikumiem I pielikuma i) punkta un II pieli-
kuma (definicija un nodoklu atmaksasanas noteikumi), un
III pielikuma (definicija un noteikumi nodoklu atmaksasa-
nai attieciba uz aizvietojumu).

Analizgjot konstatéja, ka DEBP péc eksportéSanas nav
shéma nodoklu atmaksasanai un nodoklu atmaksasanai
attieciba uz aizvietojumu. Izmekl&taja shéma nav iestradats
pienakums importét tikai tas preces, ko patéré eksportéto
precu razo$anai (pamatregulas II pielikums). Turklat nav
ieviesta parbaudes sistéma, lai parbauditu, vai importétas
preces faktiski patéré razo$anas procesa. Ta nav ari shéma
nodoklu atmaksasanai attieciba uz aizvietojumu, jo nav
vajadzigs tads pats importéto pre¢u daudzums ar tadam
pasam Ipasibam, ka vietgjas izcelsmes izejvielam, ko
izmanto eksporta produkcijas razoSanai (pamatregulas
III pielikums). Visbeidzot, eksporta produkcijas razotaji ir
tiesigi gtit labumu no DEBP neatkarigi no ta, vai tie vispar
importé jebkadas izejvielas. Eksportétajs gaist labumu, vien-
karsi eksportgjot preces, un tam nav japierada, ka izejvie-
las patiesam ir importétas; tadéjadi razotaji eksportétaji,
kas iepérk visas izejvielas vietgja tirgi un neimporté

(22)

(23)

(25)

preces, ko var izmantot par izejvielam, joprojam ir tiesigi
giit labumu no DEBP. Tapéc DEBP péc eksportésanas neat-
bilst nevienam noteikumam I lidz II pielikuma. Ta ka lidz
ar to nepiemeéro iznémumu no 2. panta dotas subsidijas
definicijas, ir jakompensé atbrivojums no ievedmuitas
kopuma, ko parasti ickasé par visam importétajam precém.

No iepriek$minéta neparprotami izriet, ka parmérigu atbri-
vojumu no ievedmuitas izmanto par pamatu labuma
apjoma aprékinasanai tikai tajos gadijumos, kad runa ir par
pielaujamam shémam nodok]u atmaksasanai un nodoklu
atmaksasanai attieciba uz aizvietojumu. Ta ka ir konstatéts,
ka DEBP péc eksportésanas neietilpst neviena no §im divam
kategorijam, labums ir kopgjais atbrivojums no ievedmui-
tas, nevis jebkur§ varbiitéjs parmerigs atbrivojums.

Attieciba uz parbaudes sistému $is arguments ir saistits ar
jautajumu par to, vai DEBP péc eksportéSanas var uzskatit
par shému nodoklu atmaksasanai vai shému nodoklu
atmaksasanai attieciba uz aizvietojumu. Ta ka ir konstatgts,
ka DEBP péc eksportésanas nav pamatregulas II un III pie-
likuma definéta shéma nodoklu atmaksasanai vai shéma
nodoklu atmaksasanai attieciba uz aizvietojumu, tad izska-
tiSana nav jaturpina. Pat ja DEBP atbilstu Il un III pielikuma
kritérijiem, secinatu, ka pienacigas parbaudes sistémas nav.
Izejvielu/razojumu normas ir uzskaitijums, kas ietver iespé-
jamas pozicijas un $o poziciju apjomus, ko var patérét
razo$anas procesa. Izejvielu/raZzojumu normas tomér nav
parbaudes sistéma pamatregulas II pielikuma 5. punkta
nozimé. Sis normas neparedz to izejvielu parbaudi, ko fak-
tiski patéré razosanas procesd, un nenodrosina parbaudes
sistému, péc kuras noteikt, vai $is izejvielas tie$am ir impor-
tétas.

lepriek§minéto iemeslu dél, So prasibu nevar piepemt, un
apstiprina pagaidu secindjumus attieciba uz $is shémas
kompensgjamibu un labuma aprekinasanu.

2. Eksportam atbrivotas riipniecibas zonas ((EPZ)[Uz
eksportu orientétas struktiiras (EOU))

Viens razotajs eksportétajs un Indijas valdiba apgalvoja, ka
saskana ar EOU shému iegatie labumi nav jauzskata par
subsidiju, jo saskana ar o shemu atbrivojumu no akcizes
nodokla un nodevas pieskir tikai par to izejvielu dau-
dzumu, kas patéréts eksportéta galaprodukta raZosana.
Apgalvo, ka ta ir shéma nodoklu atmaksasanai atbilstigi
pamatregulas I pielikuma i) punkta un II pielikuma pare-
dzétajiem nosacjjumiem.
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Divi Indijas eksportétaji atrodas EOU. Neskarot jautajumu par to, vai ta ir shema nodoklu atmaksasanai
atbilstigi pamatregulas noteikumiem, Komisija péc sikakas parbaudes pienem, ka nevienai attiecigai
uznéméjsabiedribai faktiski nav pieskirts parmérigs atbrivojums no nodokliem. Tapéc pasreizéja
izmeklé$ana neparedzés kompensacijas pasakumus attieciba uz atbrivojumu no nodokla par izejvielam, kas
pieskirts sim uznémegjsabiedribam.

Tapéc subsidiju apjomi abam uznémgjsabiedribam, kas atrodas EPZ/EOU, neparsniedz atbrivojumu no
muitas nodevam par razosanas lidzekliem un attiecigi ir samazinati lidz 0,37 % un 4,43 %.

3. RazoSanas lidzeklu eksporta veicinasanas shéma (EPCGS)

Indjjas valdiba noradija, ka saskana ar EPCG shému labuma guvéjam nav pienakuma eksportét visus
razojumus, kas izgatavoti ar attiecigajiem razoSanas lidzekliem, un licences Ipa$niekam ir tiesibas pardot
dalu produkcijas vietgja tirgii. Tapéc Indijas valdiba apgalvoja, ka visi labumi, ko gist saskana ar $o shemu,
ir jasadala uz visu produkciju.

Atbildot uz 3o argumentu, ir jauzsver, ka atbilstigi pagaidu regulas 52. apsvéruma sniegtajam
paskaidrojumam atkariba no eksporta saistibu apjoma, kadu uznémeéjsabiedriba ir gatava uzpemties,
uzpémejsabiedribai atlaus importét razosanas lidzeklus, piemérojot nodokla nulles likmi vai samazinatu
likmi. Tapéc shéma juridiski ir atkariga no eksporta rezultatiem, jo labumu nevar git, neuznemoties saistibas
eksportét preces. Tapéc to uzskata par konkrétu labumu saskana ar pamatregulas 3. panta 4. punkta
a) apak$punkta noteikumiem. Ta ka subsidija ir eksporta subsidija, tad uzskata, ka no tas gist labumu tikai
tad, ja preces eksporté pardosanai. Tatad pareizais kopsaucgjs ir eksporta prec¢u kopéjais pardosanas apjoms.

Ta ka péc pagaidu secinajumu nodosanas atklatiba citas piezimes par o shému nesapéma, tad ar So
apstiprina secinajumus pagaidu regulas 50. lidz 57. apsvéruma.

4. Kompensé&jamo subsidiju apjoms

Visas konstatétas subsidijas atzina par eksporta subsidijam. Kompensgjamo eksporta subsidiju apjoms,
izteikts procentos, apliikotajiem razotajiem eksportétajiem ir $ads:

DEPB
Subsidijas veids Péc eksportésa- EPCGS EPZ[EOU Kopa
nas

Reliance Industries Limited 6,52 % 1,71 % 8,23 %
Futtura Polymer Limited 0,37 % 0,37 %
Pearl Engineering Polymers Limited 5,01 % 0,79 % 5,8%
Elque Polyesters Limited 4,43 % 4,43 %
Pargjie 8,23 %

Vidéja sverta valsts subsidijas norma visiem apliikotajiem razotajiem eksportétajiem, kuri nodrosina vairak
neka 90 % no attieciga Indijas izcelsmes razojuma eksporta uz Kopienu, parsniedz $ai valstij noteikto
minimalo normu, kas ir 3 %.

Nemot véra cieSo sadarbibu, atliku$o likmi uznémeéjsabiedribam, kas nesadarbojas, noteica ka to
uznémeéjsabiedribu, kas sadarbojas, likmi ar visaugstako subsidijas normu, t.i., 8,23 %.

II. INDONEZIJA

Ta ka peéc pagaidu secindjumu nodosanas atklatiba batiskas piezimes nesanéma, ar $o apstiprina pagaidu
regulas secinajumus 78. apsvéruma un secinajumu, ka Indongzijas subsidijas norma ir jauzskata par nelielu.
Tapéc procedira attieciba uz Indonéziju ir jaizbeidz.
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III. KOREJA

Ta ka péc pagaidu secinajumu nodosanas atklatiba piezimes nesanéma, tad ar 3o apstiprina secindjumus
pagaidu regulas 79. apsvéruma un secinajumu, ka Korejas subsidijas norma ir jauzskata par nelielu. Tapéc
procediira attieciba uz Koreju ir jaizbeidz.

IV. MALAIZJJA

1. Ievads

Pagaidu regulas 132. apsvéruma no aizsacgja statusa giito labumu nepareizi klasificéja ka eksporta subsidiju.
Tomér apstiprina 93. lidz 95. apsvéruma secinajumus par shémas ka konkrétas iekszemes subsidijas
kompenséjamibu. Tas nozimétu, ka konstatétas subsidijas apjoms vairs nav jakompensé ar antidempinga
maksajumu.

Ta ka péc pagaidu secindgjumu nodosanas atklatiba citas piezimes nesanéma, tad apstiprina pagaidu regulas
secinajumus 80. lidz 133. apsvéruma, izlabojot atseviskas kladas aprekinos.
2. Kompensé&jamo subsidiju apjoms

Kompensgjamo eksporta subsidiju apjoms saskana ar pamatregulas noteikumiem, izteikts procentos,
aplikotajiem razotajiem eksportétajiem ir 3ads:

Subsidijas veids

Eksports

Vietgjais tirgus

Eksports

Divkarsi atvil-
kumi

Aizsacgja sta-
tuss

Atbrivojums no ievedmuitas un
tirdzniecibas nodokla

Kopa

Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd.

0

3,3%

0 0,27 %

3,57 %

MPY Polyester Idustries Sdn. Bhd 0 0 0,91 % 0 0,91 %

Paréjie 3,57 %

Vidgja sverta valsts subsidijas norma visiem apliikotajiem razotajiem eksportétajiem, kuri nodrosina vairak
neka 90 % no attieciga Malaizijas izcelsmes raZojuma eksporta uz Kopienu, parsniedz $ai valstij noteikto
minimalo normu, kas ir 2 %.

V. TAIVANA

Viena uzpéméjsabiedriba apgalvoja, ka Komisija ir pielavusi klidu aprékinos attieciba uz Sis
uznémeéjsabiedribas giito labumu saskana ar shému atbrivojumam no ievedmuitas par iekartam. Saskana ar
$o shému giito labumu parrékinaja, konstatgjot, ka aprékinos ir pielauta klada. Kltdu izlaboja, un labumu
saskana ar $o programmu samazindja no 1,92 % lidz 0,27 %.

Péc tam Komisija uzsaka visas Taivanas dokumentacijas riipigu parbaudi, parbaudot arT aprékinus par visiem
Cetriem raZotajiem eksportétajiem, lai izpétitu minétas parskatiSanas ietekmi uz noteikto valsts subsidijas
normu.

Konstatgja, ka péc minétas uznémeéjsabiedribas subsidijas likmes samazinaanas valsts norma ir
samazinajusies lidz 0,94 %, kas ir mazak par $ai valstij noteikto minialo robezvértibu 1 % apjoma. Tapéc
ir jaizbeidz izmeklésana attieciba uz Taivanas izcelsmes importu.
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V)

VI. TAIZEME

1. Visparigi noradijumi

Pagaidu posma konstatéja, ka, lai gan viena Taizemes zona (3. zona) ir precizi noteikts geografisks apgabals,
kas atbilst neizdeviga stavokli eso$a regiona definicijai saskana ar pamatregulas 4. panta 3. punktu — dazadu
subsidiju shému labumu sanemsana ir atkariga no nozares, jo programmas ir pieejamas tikai atseviskam
nozarém. Taizemes valdiba apgalvo, ka shémas ir pieejamas daudzam nozarém un tadgjadi tas ir
visparpieejamas.

Konstatéja, ka Taizemes valdiba ir noteikusi to aktivitasu ierobeZotu sarakstu, kuras var pretendét uz
ieguldijjumu veicina$anu, un $ada prakse saskana ar definiciju ierobezo subsidiju pieejamibu, jo
uznémgéjsabiedribas, kas izgatavo razojumus, uz kuriem neattiecas veicinasanas pasakumi, nevar pretendét
uz labumiem saskana ar leguldijjumu veicinasanas likumu. Turklat $is saraksts ir jauzskata par atlauto
sarakstu, kura skaidri noteikti konkréti razojumi, kuru razotaji salidzinajuma ar citiem izmanto labvéligaku
rezZimu. Nav batiski, ka saskana ar leguldijumu veicinasanas likumu attiecigi labumi ir pieejami par 200
dazadiem razojumiem, jo uznéméjsabiedribas, kas neizgatavo $os razojumus, nesanem nekadu labumu.
Tapéc apstiprina pagaidu secinajumus attieciba uz specifiskumu.

Pagaidu regulas 193. un 196. apsvéruma konstatéja, ka projektiem, par kuriem pieprasa palidzibu no
leguldijumu padomes, jaatbilst 20 % pievienotas vértibas standartam. Provizoriski konstatéja, ka Sis
nosacijums rosina uznémumus vairak izmantot vietgjas preces, neka ievestas preces, un tadéjadi tas saskana
ar pamatregulas 3. panta 4. punkta b) apak$punktu ir specifisks nosacijums.

Péc secindgjumu nodosanas atklatiba Taizemes valdiba iesniedza pieradijumus, ka pievienotas vértibas
kritérijs neliek PET razotajiem izmantot vietéjas izejvielas importéto izejvielu vieta. Taizemes valdiba
iesniedza pieradijumus, kas apliecina, ka pievienotas vértibas kritériju var izpildit pat tad, ja galaprodukta
razo$ana izmanto tikai importétas izejvielas. Tapéc attieciba uz apliikojamo razojumu 31 programma nav
atkariga no vietéjo precu izmantoSanas importéto precu vieta pamatregulas 3. panta 4. punkta
b) apakspunkta nozimé.

2. Atbrivojums no uznémuma ienadkuma nodokla

Razotajs eksportétajs apgalvo, ka ta vieta, lai sanemtu atbrivojumu no uzpémuma ienakuma nodokla, tas
ir izvélgjies ar kartéjo pelnu, kas aplieckama ar nodokli, kompensét iepriekséjo gadu uzkratos tiros
zaud&umus, un lidz ar to izmekléSanas laika tas nav guvis nekadu labumu.

Konstatéja, ka uznémegjsabiedriba, kas var sanemt atbrivojumu no ienakuma nodokla un vienlaikus var ar
pelnu kompenset uzkratos ieprieksgjo gadu zaudéumus saskana ar parastajiem nodoklu noteikumiem, var
izveleties jebkuru no abam iespéjam. To apstiprinaja Nodoklu ministrija un Taizemes leguldijumu padome.
Konkrétaja gadijuma konstatéja, ka razotajs eksportétajs ir izmantojis atbrivojumu no uznémumu ienakuma
nodokla, jo uzkratos tiros zaudéjumus nekompenséja ar maksajamo nodoklu apjomu. Pédgja finansu gada
uzkratie tirie zaud&umi faktiski palielinajas (no 1 655 089 790 batiem lidz 1 704 894 309 batiem). Ja
razotajs eksportétajs bitu izvélgjies kompensét uzkratos tiros zaud&jumus ar pelnu, tas nebiitu aizpildijis
sadalu par ienakumu, ko neapliek ar nodokli, jo $o sadalu aizpilda tikai attieciba uz ienakumu, uz kuru
attiecas Investiciju padomes atbrivojums. Turklat PTO Apelacijas institicija Kanadas civilas aviacijas
gaisakugu lieta (1) atzina, ka, nosakot, vai finansials ieguldijums ASCM 1. panta 1. punkta a) apak$punkta
i) dalas nozimeé pieskir “labumu”, t.i., prieksrocibu, jakonstaté, vai finansials ieguldijums rada sanéméjam
izdevigaku stavokli neka tad, ja 3ada finansiala ieguldijuma nebatu. Ka minéts ieprieks, izmantojot
atbrivojumu no uzpémumu ienakuma nodokla, razotajs eksportétajs atrodas izdevigaka stavokli, neka tad,
ja tas neizmantotu $o atbrivojumu, jo tas ir vargjis atstat lielaku uzkrato zaudgjumu apjomu izmantosanai
nakotné. Tade] razotajs eksporteétajs ir izmantojis atbrivojumu no ienakumu nodokla, gistot labumu, un so
apgalvojumu nevar pienemt.

Kanada — Pasakumi, kas skar civilas aviacijas gaisakugu eksportu, Apelacijas institiicijas zinojums, Dok. WT/DS70/AB|R,
1999. gada 2. augusts (149. un turpmakie apsvérumi).
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3. Atbrivojums no ievedmuitas par iekartam

(49) Ta ka par So shému piezimes nesanéma, tad apstiprina secinajumus pagaidu regulas 202. lidz 208.
apsveruma.

4. Kompenséjamo subsidiju apjoms

(50) Pamatojoties uz piezimém, ko sanéma péc pagaidu secindjumu nodoSanas atklatiba, saskana ar
pamatregulas noteikumiem kompensgjamo subsidiju apjomu, kas izteikts procentos, aplitkotajam
razotajam eksportétajam nosaka péc $adas likmes:

Atbrivojums no ienakuma Atbrivojums no ievedmuitas -
s s Kopa
nodokla par iekartam
Thai Shingkong, Industry 8,13 % 0,35% 8,4 %
Corporation Limited

(51) Takaaplikotais razotajs eksportétajs faktiski viens pats importé visu attiecigo Taizemes izcelsmes razojumu
uz Kopienu, tad vidgja svérta valsts subsidiju norma ievérojami parsniedz piemérojamo minimalo
subsidéSanas normu 2 % apméra.

E. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARES DEFINICIJA

(52) Taka naviesniegta jauna informacija attieciba uz Kopienas razosanas nozares definiciju, apstiprina pagaidu
regulas 226. lidz 231. apsvéruma izklastitos secinajumus.

F. ZAUDEJUMI
1. Ieprieksejas piezimes

(53) Atseviskas ieinteresétas personas bija neizpratné, kapéc Kopienas razZoSanas nozares iesniegtos datus
izmantoja tikai attieciba uz laikposmu no 1996. gada, bet tirgus tendencu noteiksanai pirms $a laikposma
izmantoja neatkarigu tirgus izpétes informaciju.

(54) Komisija uzskatija, ka Kopienas raZoSanas nozares iesniegtos datus par 1995. gadu nevar izmantot sakara
ar Kodak un Eastman saskelSanos 1995. gada un Shell darbibas parstrukturéSanu. Ne Shell, ne Eastman
nevaréja iesniegt pilnigus datus par 3o gadu.

(55) Komisija tomér uzskatija, ka ir batiski sniegt parskatu par deficitu Kopienas tirgtt 1995. gada, nemot véra
$a notikuma ietekmi gan uz cenam, gan uz Kopienas raZoSanas nozares rentabilitati. Neatkarigas tirgus
izpetes informacijas izmantoSanu vispar uzskatija par atbilstigu, lai noteiktu vajadzigos pamatdatus
Kopienas raZo$anas nozares stavokla novértésanai analizes laika, ka paskaidrots 236. apsvéruma.

2. Patérins$
(56) Ta ka nav iesniegta jauna informacija, kas liecinatu par pretéjo, tad apstiprina secinajumus par attieciga

razojuma patérinu Kopiena, kas izklastiti pagaidu regulas 239. un 240. apsvéruma.
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3. Imports no attiecigajam valstim

Korejas, Indonézijas un Taivanas izcelsmes imports

Apstiprina pagaidu regulas 242. apsvéruma izklastitos secinajumus par minimalajam subsidijas normam
Korejas un Indonézijas izcelsmes importam. Lidz ar to abas valstis no zaudéjumu novértésanas izslédz.

Nemot véra iepriek$ aprakstitos jaunos secindjumus, Taivanas izcelsmes importam konstatétas subsidijas
normas tagad atbilst minimalajam apjomam, un tapéc, novértéjot zaudgjumus, $o importu nepem Vveéra.

Indijas, Malaizijas un Taizemes izcelsmes imports

a) Kumulacija

Taizemes valdiba apgalvoja, ka §is valsts izcelsmes imports nav javérté kopa ar attiecigo importu no citam
valstim, jo Taizemes izcelsmes importa tirgus dala ir vismazaka triju aplikoto valstu vidd, un tas nesamazina
Kopienas razoSanas nozares cenas, tadéjadi noradot, ka Taizemes eksportétaja izturé$anas atskiras no citu
valstu eksportétaju izturé$anas. Uzskatija, ka Sie atzinumi nav nekas jauns, tapéc $o apgalvojumu noraidija
un apstiprindja, ka Taizemes izcelsmes imports ir javérté kopa ar Indijas un Malaizijas izcelsmes importu.

Indijas un Malaizijas valdibas apgalvoja, ka kopa ir javérté tikai So valstu subsidétais imports. Ta ka ir
noteikts, ka visam aplikotajam Indijas un Malaizijas izcelsmes importa precém vidgjas sveértas valsts
subsidijas normas parsniedz piemérojamas minimalas subsidijas normas, janem véra viss $o valstu eksports
uz Kopienu. Tadgjadi $o apgalvojumu noraidija un secinaja, ka viss Indijas, Malaizijas un Taizemes izcelsmes
imports ir jaapliko kopa, lai novertétu Kopienas nozarei nodaritos zaudgjumus.

b) Importa apjoms

Ka paradits turpmak dotaja tabula, Indijas, Malaizijas un Taizemes izcelsmes importa apjoms ievérojami
palielinajas no 1996. gada lidz izmekléSanas laikam (gandriz septinkartigs palielinajums) un sasniedza
123 563 tonnas.

Imports 1996. 1997. 1998. IL
Kopa: Indija, Malaizija, 17 831t 44708t 118113t 123563t
Taizeme
Indekss (1996. = 100) 100 251 662 693

Péc strauja piecauguma laika no 1996. gada lidz 1998. gadam, kad importa apjomi katru gadu palielinajas
gandriz divkart, no 1998. gada lidz izmeklesanas laikam importa apjomu pieaugums nostabilizéjas.
Janorada, ka importa apjomi tomeér turpinaja palielinaties, kaut arf 1énaka tempa, neraugoties uz Kopienas
razo$anas nozares centieniem izturét subsidéta importa cenu konkurenci un atgit tirgus dalu.

c) Tirgus dajas

Attieciga importa tirgus dala veidojas $adi:

Imports 1996. 1997. 1998. IL

Kopa: Indija, Malaizija, 2,2% 4,1 % 9,0 % 9,2 %
Taizeme

Indekss (1996. = 100) 100 190 417 424
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Indijas, Malaizijas un Taizemes izcelsmes importa tirgus dala izmeklésanas laika sasniedza 9,2 %. Sis skaitlis
vairak neka Cetras reizes parsniedza 1996. gada limeni, kad uzsaka analizi. No 1998. gada lidz izmekléSanas
laikam $a importa tirgus dala nostabilizéjas sakara ar ieprieks aprakstito importa apjomu pieauguma tempa
samazinasanos.

d) Importa cenas

Attieciga Indijas, Malaizijas un Taizemes izcelsmes importa razojumu cenas no 1996. gada lidz
izmekléSanas laikam samazinajas par 34 %. No 1996. gada lidz 1997. gadam tas samazinajas par 16 %, no
1997. gada lidz 1998. gadam — par 5 %, un no 1998. gada lidz izmekléSanas laikam — par 13 %.
Izmeklésanas laika $o valstu izcelsmes attieciga razojuma vidéja CIF cena pirms nodokla nomaksas bija 516
EUR/t. IzmekleéSanas laika apstiprinajas, ka daudzi eksportétaji pardod savus razojumus Kopiena ar
zaud&jumiem, kas norada uz agresivu cenu politiku attieciba uz Kopienas tirgu.

e) Cenu samazinajums

Apstiprina $adu subsidéta importa izraisito cenu samazinajumu, kas aprékinats, ka noradits pagaidu regulas
254. apsvéruma:

Samazindjuma ierobezojumi: noteiktas robezas

Indija Malaizija Taizeme

1,2-79% 11,8-129% 0%

Ta ka ieinteresétas personas nav iesniegusas iebildumus un jaunu informaciju, kas liecinatu par pretéjo,
apstiprina secindgjumus par cenu samazindjumu, kas izklastiti pagaidu regulas 254. apsvéruma. Ipasi
janorada, ka zemais vidgjais samazinajums bija saistits ar cenu samazinajumu, ko izraisjja attiecigo valstu
razotaju eksportétaju riciba, kuri pardeva attiecigo razojumu Kopienas tirgl par cenam, kuras bija ne tikai
subsidétas, bet ari radija viniem zaudgjumus.

4. Attieciga importa apjoma izmainu ietekme uz zaud&jumu un célonsakaribas novertéjumu

Janorada, ka Taivanas izcelsmes importa izslég8ana no zaud&umu analizes nemaina pagaidu regula
konstatétas tendences saistiba ar attiecigo importu. Tadgjadi secina, ka iepriek$minéta parskatita informacija
nemaina pagaidu regula ietvertos secinajumus par attieciga importa ietekmi uz Kopienas razosanas nozares
stavokli un celonsakaribu.

5. Kopienas razoSanas nozares stavoklis

Saskana ar pamatregulas 8. panta 5. punktu izpéte par subsidéta importa ietekmi uz Kopienas razosanas
nozari ietvéra visu to bitisko faktoru un raditaju novértéjumu, kas ietekmé Kopienas raZoSanas nozares
stavokli.

[zpéte ietvéra visus faktorus, kas ir konkréti uzskaititi pamatregulas 8. panta 5. punkta. Atseviskus faktorus
tomér siki neaplikoja, jo konstatéja, ka tiem nav batiskas nozimes Kopienas razosanas nozares stavokla
novertésana izmeklesanas gaita (skatit turpmak — algas un krajumi). Attieciba uz kompensacijas subsidiju
nozimes ietekmi uz Kopienas razo$anas nozari, jasaka, ka So ietekmi nevar uzskatit par nenozimigu, nemot
vera no attiecigajam valstim importéto razojumu apjomu un cenas.
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Pagaidu regula apliukotie faktori

— leguldfjumi:

Konstatgja, ka pagaidu posma nav nemti véra dazi ieguldijumi, ko veicis Kopienas razotajs, kas sadarbojas.
leguldijumu stavoklis péc $o raditaju ieklausanas nemaina ieprieks konstatétas tendences.

Dazas icinteresétas personas apgalvoja, ka Kopienas razosanas nozares ieguldijumu apjoms 1998. gada
liecina par labu finansialo stavokli. Citi noradija, ka izmekléSanas laika ieguldjjumu limenis ir bijis zems
iepriekséjo gadu dél, kad Kopienas razosanas nozarei bija zaud&umi, un ka to nevar saistit ar subsidéta
importa ietekmi izmekléSanas laika.

Saja sakara izmeklésana ir skaidri paradijusi, ka ieguldfjumu izdevumi 1997. gada, 1998. gada un
izmeklésanas laika galvenokart izrietéja no 1995. gada pienemtajiem lémumiem, kad PET nozares izredzes
bija labas (kaut arT 1996. gada tai bija zaud&jumi, 3o stavokli uzskatija par Islaicigu). Tada raZoSanas nozaré
batiskak ir izskatit ieguldijumu planus, nevis noteikt faktisko izdevumu rasanas laiku. Ka noradits pagaidu
regulas 264. apsvéruma, apstiprina, ka sakara ar finansiala stavokla turpmaku pasliktinaganos izmeklésanas
laika saistiba ar subsidésanu, kas rada zaud&umus, Kopienas razosanas nozaré nav planota batiska jaudas
palielinasana, lai apmierinatu lielaku pieprasijjumu nakotné.

— Algas un krajumi:

Izskatija ari algas un krajumus, tomér algas neuzskatija par batisku faktoru, nemot véra to, ka algu dala
visparéjas izmaksas ir maza un visa analizes laika ta nemainijas. Attieciba uz krajumiem, nemot véra PET
tirgus sezondlo raksturu, konstatéja, ka krajumu limenis gada laika biitiski mainas, un tapéc to izmanto3ana
zaud&umu analizé nav uzskatama par lietderigu.

— lzaugsme:

Kaut arT pagaidu regula tas nebija skaidri minéts, Komisija tirgus dalas analizes laika izpétija ari izaugsmi,
ka rezultata konstatéja, ka Kopienas raZo$anas nozarei analizes laika ir nodariti nelieli zaud&jumi.

Citi aplakotie faktori

Vel aplikoja Kopienas razosanas nozares stavokli attieciba uz §adiem raditajiem:
— Spgja piesaistit kapitalu:

Ka jau minéts pagaidu regula, izmeklésanas laika radito zaud&umu limenis bija tads, ka izmeklé$anas
laika nevargja panakt vienoSanos par jaunu ieguldijumu planu. Tas, protams, neuzlaboja Kopienas
razo$anas nozares spéju piesaistit kapitalu $aja laikposma, neraugoties uz paredzamo pieprasijuma
pieaugumu.

— Produktivitate:

Produktivitate, izteikta sarazotajas tonnas uz vienu darbinieku, no 1996. gada lidz izmekléSanas laikam
pieauga par 67 % un no 1998. gada lidz izmeklésanas laikam — par 21 %. Sads ievérojams produktivitates
pieaugums liecina, ka Kopienas razosanas nozare ir pielikusi visas iesp&jamas piles, lai saglabatu
konkurétspéju.
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— lenakums no ieguldjjumiem:

1996. 1997. 1998. IL

Pelna no ieguldita kapitala (') -6% -7% 1% -8%

(") Pelna no ieguldita kapitala ir noteikta ka pirmsnodoklu pelna péc jebkuru privilegéto akciju dividenzu, debetu un ilgtermina aizde-
vumu pelnas procentu izmaksu/saskanosanas, nonakot pie rezultata, kas dalits ar kopéjo akciju kapitalu un ir kopa ar debetiem un
citiem ilgtermina aiznémumiem.

lepriek$minétais raditajs atspogulo Kopienas razoSanas nozares vispar¢jo stavokli (ietverot galvenokart
uznéméjdarbibu PET joma). Parbaude paradija, ka negativa tendence izmeklésanas laika lielakoties ir
attiecinama uz PET nozari. Sis raditajs atbilst Kopienas razo$anas nozares rentabilitates kritumam.

— Naudas plisma:
(EUR)

1996. lenakosas un izejosas naudas pliismas neto starpiba saimnieciskaja -79002 884

darbiba

1997. lenakosas un izejosas naudas pliismas neto starpiba saimnieciskaja 84901 988
darbiba

1998. Ienako3as un izejosas naudas plismas neto starpiba saimnieciskaja 132915718
darbiba

IL lenakosds un izejosas naudas plismas neto starpiba saimnieciskaja 51115757
darbiba

lepriek$minétais raditajs atspogulo Kopienas raZoSanas nozares visparéjo stavokli (ietverot galvenokart
uzpémgjdarbibu PET joma). Tas atspogulo $o uznéméjsabiedribu darbibas bruto rezultatu pirms
finansialiem izdevumiem, amortizacijas un rezervém. Parbaudé konstatéja, ka izmeklésanas laika PET
nozares stavoklis ir ievérojami pasliktinajies.

6. Pargjie izvirzitie argumenti

a) Vispareji argumenti, kas attiecas uz Komisijas secindjumiem

Dazas ieinteresétas personas apsaubija Komisijas secinajumus par zaud&jumiem, jo dazi zaud&umu raditaji
noradija uz pieauguma vai stabilas attistibas tendencém. Saja sakara vairakas ieinteresétas personas noradija
uz zemo cenu samazindjumu, pardosanas apjoma pieaugumu un tirgus dalas vispargjo stabilitati. Sis
ieinteresétas personas uzskatija, ka minétie raditaji liecina par Kopienas razoanas nozares labo stavokli un,
kaut arf cenas bija |oti zemas, tas bija normalas, nemot véra domingjosos tirgus apstak]us.

So argumentu nevaréja pienemt. Ka minéts pagaidu reguld, noieta pieaugums un tirgus dalas atg@isana
izmeklésanas laika péc zaud€jumiem 5 % apméra no 1997. gada lidz 1998. gadam notika tad, kad Kopienas
razosanas nozare ievérojami samazinaja savas cenas, lai tas atbilstu importa pre¢u subsidétajam cenam. Ka
paskaidrots pagaidu reguld, konstatéja importéto razojumu cenu subsidésanu. Saja sakara zemo cenu
samazindjumu noteica tas, ka Kopienas razosanas nozares cenas izmeklgsanas laika jau bija samazinatas. So
cenu samazindjumu izraisija subsidétais imports, kura apjoms un tirgus dala bija ievérojama un kas lika
Kopienas raZoSanas nozarei reaget, samazinot cenas.
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b) Tendences péc izmeklesanas laika beigam.

Daudzas ieinteresétas personas un dalibvalstu parstavji lidza Komisiju analizét un pemt veéra atseviskas
tendences, kas novérotas péc izmeklésanas laika beigam. Sis personas jo Ipasi uzsvéra Kopienas razosanas
nozares PET cenu straujo un ievérojamo palielinajumu saistiba ar izejvielu izmaksu pieaugumu. Ka noradija
minétas personas, kop$ izmeklésanas laika beigam Kopienas razoSanas nozares stavoklis ir ievérojami
uzlabojies un, iespé&jams, Kopienas razo$anas nozarei vairs nav bitisku zaudgumu.

Jaatceras, ka saskana ar pamatregulas 11. panta 1. punktu parasti nav janem veéra informacija, kas attiecas
uz laika posmu péc izmeklésanas laika beigam. Pamatojoties uz Eiropas Kopienu Tiesas praksi, tendences
péc izmeklésanas laika beigam var nemt véra tikai tad, ja tas liecina, ka kompensacijas pasakumi ir loti
nepiemeéroti.

Komisija analiz&ja tendences PET tirgti devinu ménesu ilga laikposma péc izmeklésanas laika beigam, t.i.,
no 1999. gada 1. oktobra lidz 2000. gada 30. junijam. Konstatéja, ka Kopienas razo$anas nozares cenas,
pardodot PET Kopienas tirgii, pastavigi turpina pieaugt. Devinu meénesu laika vidéja pardosanas cena bija
apméram par 40 % augstaka neka izmeklésanas laika konstatéta vidéja cena. Sis pieaugums bija straujaks
neka izmaksu pieaugums (apméram 20 %), ka rezultata uzlabojas Kopienas raZoSanas nozares finansialais
stavoklis. So devinu ménesu laika Kopienas razo$anas nozares vidgjie ienémumi no pardosanas tomér bija
negativi: — 2 %, kas norada, ka finansialie rezultati joprojam ir neapmierinosi un nesasniedz tadu limeni, kas
var nodrosinat §is nozares dzivotspéju.

Sis ievérojamas cenu izmainas lield méra ir saistitas ar jélnaftas cenu pieaugumu kops 1999. gada vidus, kas
dazus menesus vélak batiski ietekméja visas poliméru cenas. Janorada, ka uz subsidéta importa rékina stabili
turpina picaugt Kopienas razoSanas nozares noiets un tirgus dala. Tacu subsidéta importa apjoma
samazinajums varétu bt saistits ar antisubsidéSanas izmekléSanas uzsaksanu. Konkrétaja gadijuma ari ASV
dolara/eiro mainas kursa izmainas ir samazinajusas attieciga importa pievilcigumu.

Japiebilst, ka mainas kursi un jélnaftas cenas loti svarstas, un izmainas var bat islaicigas. Turklat, ja notiekoso
antisubsidésanas izmekl&$anu izbeigtu bez pasakumu noteiksanas, tad subsidétais imports atri varétu atgat
tirgus dalu.

Pamatojoties uz iepriek$minéto, secindja, ka péc izmeklésanas laika beigam novérotas tendences neliecina,
ka ir novérsti subsidéta importa nodaritie zaudéjumi. Tatad kompensacijas pasakumu noteik§ana nav
uzskatama par Joti nepiemérotu.

7. Secinajums par zaudéjumiem

Nemot véra to, ka citus argumentus par Kopienas razo$anas nozarei nodaritajiem zaudgjumiem nesanéma,
apstiprina secindjumu, ka Kopienas razo3anas nozarei ir nodariti batiski zaud&jumi pamatregulas 8. panta
nozimé, ka izklastits pagaidu regulas 265. lidz 268. apsvéruma.

G. CELONSAKARIBA

Vairakas ieinteresétas personas joprojam apgalvoja, ka Komisija ir izdarijusi nepareizus secindjumus par to,
ka Kopienas razosanas nozares zaud&umu célonis ir bijis attiecigo valstu izcelsmes imports, jo péc minéto
personu domam $adu nozares stavokli un cenu limeni Kopienas tirgit izraisijis citu faktoru kopums. Saja
sakara ieinteresétas personas atkartoti noradija uz faktoriem, kuri bija aplikoti jau pagaidu posma (to skaita
izejvielu cena, jaudas parpalikums, PET razotaju savstarpéja konkurence).

Nemot véra to, ka par Kopienas razo$anas nozares zaudéumu céloni jauni argumenti nav sanemti,
apstiprina pagaidu regulas 290. apsvéruma izklastito secindjumu, ka PET imports no attiecigajam valstim
ir nodarijis zaud&jumus Kopienas razosanas nozarei.
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H. KOPIENAS INTERESES
1. Noteikto pasikumu iesp&jama ietekme uz pakartoto riipniecibu

a) Turpmaka izmeklgsana

Nemot véra lietotaju vajo sadarbibu izmekléSanas pirmaja posma, Komisija noléma veikt turpmaku
izmeklésanu par noteikto pasakumu iesp&amo ietekmi uz pakartoto riipniecibu. Tapéc Komisija izsiitija 90
jaunas, vienkarsakas anketas PET lietotajiem — ar daziem Komisija jau bija sazinajusies, bet tie nebija sniegusi
atbildes. 19 uznémeéjsabiedribas, kas agrak nebija sadarbojusas, noteiktaja termina iesniedza derigas atbildes.

Jaunas uznémeéjsabiedribas,

— kas sadarbojas, ir:
tris sagatavju/pudelu razosanas (parstrades) uzpémumi:Lux PET GmbH & Co. (Luksemburga)
Puccetti SpA (Italija)
EBP SA (Spanija)
— Cetri PET lok$nu un plévju razotaji, kas izmanto attiecigo razojumu:
RPC Cobelplast Montonate Srl (Italija)
Moplast SpA (Italija)
Alusuisse Thermoplastic (Apvienota Karaliste)
Klackner Pentaplast BV (Niderlande)
— Cetri atspirdzino$o dzérienu raZotaji:
L’Abeille (Francija)
Pepsico Food Beverages Intl. Ltd (Italija)
Pepsico France (Francija)

Europe Embouteillage Snc (Francija)

— astoni minerdliidens un avota idens razotaji:
Aguas Minerales Pasqual SL (Spanija)
Eycam Perrier SA (Spanija)
Font Vella SA & Aguas de Lanjaron SA (Spanija)
Italaquae SpA (Italija)
Neptune SA (Francija)
Roxane SA (Francija)
San Benedetto (Italija)

Societa generale delle acque minerali arl (Italija).

Kopuma to uznémeéjsabiedribu dati, kas aizpildija vai nu pirmo vai otro anketu, atbilda 26 % no Kopienas
PET patérina izmekléSanas laika. Uzskata, ka izmaksu raditaji, ko noteica, apkopojot $o informaciju, ir
reprezentativi attieciba uz dazadu lietotaju apak$nozarém, jo atsevisku uzpémeéjsabiedribu sniegta
informacija liela méra atbilda informacijai, kuru sniedza pargjas uznémeéjsabiedribas tajas pasas
apaksnozarés.

Péc pagaidu pasakumu noteikSanas sanéma vairakus lietotaju vai to parstavju asociaciju iesniegumus. Tajos
galvenokart bija piezimes par PET tirgus attistibu pagatné un diskusijas par pasakumu iesp&jamo ietekmi
uz lietotdju nozarém. Sos iesniegumus iesniedza

— Schmalbach—Lubeca, lielakais parstrades uznémums Eiropa (18 % no Kopienas PET patérina);
— Eiropas Plastmasas parstrades uznémumu asociacija (EUPC);
— UNESDA, asociacija, kas parstav atspirdzinoso dzérienu razotajus;

— Nestlé koncerns, kas atkartoja, ka raditaji par Francijas tirgu ir reprezentativi attieciba uz visu $a koncerna
tirgu Eiropa. (Koncerna kopéjie PET iepirkumi Eiropa veido apméram 9 % no Kopienas PET patérina,
no kuriem 3 % attiecas tikai uz Francijas tirgu).

Sie iesniegumi, ka ari Gdens raZotaju parstavju asociaciju (kas iesaistijas izmeklésanas pirmaja posma)
iesniegumi ir nemti véra, un visi iesniegumi kopa parstav vismaz pusi no tirgus.
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b) Lietotaju nozaru apraksts

Péc visas iesniegtas informacijas izanalizéSanas konstatéja, ka lietotaju nozari, ko agrak iedaljja trijas grupas
(sagatavju raZotdji, idens raZotaji un integrétie atspirdzinoso dzérienu razotaji), precizak raksturo iedalijums
divas grupas:

— Parstrades uznémumi, to skaita sagatavju un pudelu razotaji un plévju razotaji. Sie lietotaji nodarbojas
ar vienkar$u parstradi; tapéc PET izmaksas tiem ir galvenais izmaksu elements. Pudelu un sagatavju
razotdji lielako dalu no savas produkcijas pardod uznémumiem, kas pilda pudelés atspirdzinosos
dzérienus. Plévju razotaji, kas veido tikai nelielu dalu no parstrades uznémumu nozares, pardod savu
produkciju daudzam dazadam nozarém, kas pléves izmanto galvenokart precu iepakosanai.

— Uznémumi, kas pilda pudelés bezalkoholiskos dzérienus, to skaita Gideni, gazétus un negazétus
atspirdzinosos dzérienus, pienu, auglu sulas u.c. So lietotaju grupu nav biitiski iedalit @idens razotajos
un atspirdzino$o dzérienu raZotajos, jo daudzos gadijumos viens un tas pats razotajs pilda pudelés gan
tideni, gan atspirdzino$os dzérienus. Baitiskak ir veidot dalfjumu atkariba no razoto dzérienu veida, jo
relativa izteiksmé PET Ipatsvars $o uznémumu raZoSanas izmaksas ir atkarigs no Siem dzérieniem
raksturigajam izmaksam (gazétajiem dzérieniem vai auglu sulam ir vajadzigas dargakas izejvielas, neka
tidenim). Jebkura gadijuma PET ir diezgan nozimigs izmaksu elements, un problémas attieciba uz PET
piegadém, ar kuram sastopas pudelu pilditaji uznémumi, ir l[idzigas neatkarigi no ta, kadu produktu tie
pilda pudelés.

Japiebilst, ka starp parstrades uznémumiem (iznemot plévju razotajus) un pudelu pilditajiem uznémumiem
ir loti cieSa operativa saikne.

— Pudelu pilditaji iepérk gandriz visu parstrades uznémumu produkciju.
— Katram parstrades uznémumam ir loti ierobezots klientu skaits (biezi tikai viens).

— Parstrades uznémumi sadarbojas ar klientiem, pamatojoties uz ligumu, un $ajos ligumos bieZi vien ir
ieklauti noteikumi par to, ka PET cenu izmainas npem véra automatiski un vai ari, ka regulari riko
atkartotas sarunas par $o cenu.

Lidz ar to turpmak aprakstito pasakumu ietekme nav jakumulg, jo pasakumu ietekme lielakoties tiks tiesi
parnesta uz parstrades uznémumu galvenajiem klientiem, t.i., uzpémumiem, kas pilda pudelés
bezalkoholiskos dzérienus.

¢) Paredzama pasakumu ietekme uz lietotajiem

Nemot véra jaunos iegiitos raditajus, to lietotaju stavoklis, kuri iesniedza pilnu skaitlisku informaciju, bija
sads:

Darbinieki, kas

PET patérins, % | PET, % no razo- iesaistiti tadu
no Kopienas Sanas izmak- produktu razo-
patérina sam $ana, kuros

izmanto PET

Parstrades uznémumi Sagatvju un pudelu razotaji 7 66 770
Plévju razotaji 1 55 186
Uzpémumi, kas pilda pudelés Mineraliidens un avota idens 18 24 6766

bezalkoholiskos dzérienus

Atspirdzinosie dzérieni 1 9 298

KOPA 26 8020
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d) letekme uz parstrades uznémumiem

Paredzgja, ka piedavato kompensacijas pasakumu noteik3ana, nemot véra attiecigo valstu izcelsmes PET
iepirkumu apjomus izmekléSanas laika, novedis pie sagatavju un pudelu razosanas parstrades uzpémumu
razo$anas izmaksu pieauguma par 0,75 %. Taja pasa laika plevju raZotaju raZoSanas izmaksas pasakumu
ietekmé palielinasies par aptuveni 0,4 %. Sakara ar parstrades uznémumu ligumsaistibam ar klientiem, ir
iespgjams, ka parstrades uznémumi varés parnest lielako dalu no $a izmaksu pieauguma uz klientiem. Tapéc
ir paredzams, ka kompensacijas pasakumu ietekme uz $o uzneémejsabiedribu rentabilitati biis loti neliela.

e) letekme uz uznémumiem, kas pilda pudeles bezalkoholiskos dzérienus

Paredzgja, ka ierosinato kompensacijas pasakumu noteik§ana, nemot véra attiecigo valstu izcelsmes PET
iepirkumu apjomus izmekléSanas laika, radis raZo$anas izmaksu vidéjo pieaugumu, kas ir mazaks par 0,2 %
pudelu pilditajos uznémumos, kas pilda pudelés bezalkoholiskos dzérienus. Lidz ar to var uzskatit, ka
izmaksu pieaugums bis neliels.

2. Dzérienu mazumtirdzniecibas cena

Konstatéja, ka pudelés iepildita Gdens un bezalkoholisko dzérienu cenas pédéjos desmit gados ir relativi
stabili palielinajusas (par 1-2 % gada) (Eurostat mazumtirdzniecibas cenu indeksu statistikas dati). Taja pasa
laika PET cenas ir bijusas Joti mainigas, tomér neietekméjot pudelés iepildita Gdens un bezalkoholisko
dzérienu mazumtirdzniecibas cenas. Tapéc noraida apgalvojumu par pasakumu iesp&amo ietekmi uz
pudelés iepildita fidens un bezalkoholisko dzérienu mazumtirdzniecibas cenam, izraisot to pieaugumu.

3. Noteikto pasakumu iesp&jama ietekme uz Kopienas razoSanas nozari un iepriek$&jam nozarém

Visticamak, ka piedavatie pasakumi naks par labu Kopienas razo$anas nozarei, kas ir paradijusi gatavibu ari
turpmak darboties strauji augosaja Kopienas tirgli, parstrukturjot savu darbibu un ievérojami palielinot
produktivitati. Pasakumu noteik$ana laus $ai nozarei uzlabot rentabilitati un dos tai iesp&ju veikt jaunus
ieguldijumus, kas tadai kapitala ietilpigai nozarei ir batiski, lai nodrosinatu ilgtermina darbibu Kopiena.

Ta ka Kopienas iepriek$éjas nozares stavoklis ir atkarigs no Kopienas PET raZotaju finansiala stavokla, So
razotaju stavokla uzlaboSanas sakara ar pasakumu noteik$anu naks par labu ari iepriekséjai nozarei. To ir
apstiprinajusas ieprieksgjo nozaru uznéméjsabiedribas, kas sadarbojas.

4. Secinajumi par Kopienas interesém

Pamatojoties uz lietotdju sniegto papildu informaciju, secina, ka pasakumu ietekme uz lietotajiem bis
neliela. Ta ka parstrades uznémumi var parnest lielako dalu no izmaksu picauguma uz klientiem, ir
paredzams, ka kopgja pasakumu ietekme uz dzérienu razotajiem biis nenozimiga, salidzinot ar §is nozares
kopgjo rentabilitati.

Turklat ir apstiprinats, ka sagatavju razoanas parvieto$ana arpus Kopienas acimredzot nav iesp&ama, ka
PET cenu svarstibas parasti Ipasi neietekmé bezalkoholisko dzérienu mazumtirdzniecibas cenas un ka
pasakumu noteikSana neparprotami atbilst Kopienas raZoSanas nozares un iepriek$¢jo nozaru interesém.

Nemot véra to, ka citi argumenti par Kopienas interesém nav sapemti, apstiprina pagaidu regulas 344.
apsvéruma izklastito secinajumu, ka nav parliecino$u iemeslu pasakumus nenoteikt.

I. NEAPLIKSANA AR NODOKLIEM

Nemot vera iepriek§minctos secinajumus, ka vidéja sverta valsts subsidijas norma attieciba uz Indonézijas,
Korejas un Taivanas izcelsmes importu ir minimala, galigi nolemj kompensacijas pasakumus $o valstu
izcelsmes importam nenoteikt. Lidz ar to ir jaizbeidz procediira attieciba uz importu no $im valstim.
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J. GALIGA RICIBA

Nemot vera izdaritos secinajumus par subsidijam, zaud&umiem, célonsakaribu un Kopienas interesém,
uzskata, ka japienem galigi kompensacijas pasakumi, lai Kopienas razosanas nozaré nepielautu turpmakus
zaud&umus, ko izraisa subsidéts imports no Indijas, Malaizijas un Taizemes.

Ta ka jaunas informacijas nav, apstiprina pagaidu regulas 349. un 350. apsvéruma aprakstito metodi, péc
kuras nosaka zaud&umu novérsanas pakapi.

Lai izvairitos no ta, ka jélnaftas cenu svarstibu raditas PET cenu svarstibas izraisa lielaku nodoklu iekasésanu,
uzskata par lietderigu noteikt maksajumus konkréta apméra par tonnu. Sis summas izriet no kompensacijas
maksajuma likmes pieméroSanas CIF eksporta cenam, ko izmanto zaudéumu novérSanas pakapes
aprékinasana izmeklésanas laika.

Tapéc razotajiem eksportétajiem, kas sadarbojas, ir noteiktas $adas kompensacijas maksajumu likmes

(EUR par tonnu):

a) INDJA
Reliance Industries Limited 41,3 EUR[t
Pearl Engineering Polymers Limited 31,3 EUR/t
Elque Polyesters Limited 22,0 EURJt
Futura Polymer Limited 0

b) MALAIZJJA

MPI Polyester Industries Sdn. Bhd. 0

Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. 16,6 EUR/t
c) TAIZEME

Thai Shinkong Industry Corporation Limited 49,1 EUR[t

Lai neatbalstitu nesadarbosanos, uzskata par lietderigu noteikt uznémumiem, kas nesadarbojas, visaugstako
maksajuma likmi, kada noteikta jebkuram razotajam eksportétajam, kas sadarbojas, t.i., 41,3 EUR/t Indijas
razotajiem, 16,6 EUR/t Malaizijas raZzotajiem un 49,1 EUR/t Taizemes razotajiem.

Atsevisku uznémumu konkrétie kompensacijas maksajumi, kas precizéti 3aja regula, ir noteikti,
pamatojoties uz $is izmekleSanas secinajumiem. Tapéc tie atspogulo izmeklésanas laika konstatéto stavokli
attieclba uz minétajam uznémejsabiedribam. Sos maksajumus (pretstata valsts limeni noteiktam
maksajumam, ko pieméro “visiem pargjiem uzpémumiem”) tadéjadi piemeéro tikai konkrétajam
nosauktajam juridiskajam personam. Uz importétajiem razojumiem, ko izgatavojis jebkurs cits uznémums,
kura nosaukums nav minéts §is regulas rezolutivaja dala, to skaitd uznémumi, kas saistiti ar taja minétajiem
uzpémumiem, nevar attiecinat $o maksajuma likmi, un uz tiem attiecina maksajuma likmi, kuru pieméro
“visiem par€jiem uznémumiem”.

Jebkur§ ligums piemérot minétas individualas uznémumu kompensacijas maksajuma likmes (pieméram,
péc uznémuma nosaukuma mainas vai péc jaunu razo$anas vai tirdzniecibas uznémumu izveidoSanas) talit
jaadresé Komisijai (1), pievienojot visu attiecigo informaciju, jo Ipasi par izmainam uzpémuma darbiba
attieciba uz razoSanu, pardoSanu vietgja tirgli un pardosanu eksportam, kas saistita, pieméram, ar minéto
nosaukuma mainu vai minétajam izmainam razo$anas un tirdzniecibas uznémumos. Komisija péc
konsultéSanas ar padomdevéju komiteju vajadzibas gadijuma izdara attiecigus grozijumus $aja regula,
atjauninot to uznémumu sarakstu, kam noteiktas individualas maksajuma likmes.

(') European Commission

Directorate-General Trade
Directorate C

TERV 0/13

Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Brussels
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IR PIE

K. PAGAIDU MAKSAJUMA IEKASESANA

Nemot véra razotajiem eksportétdjiem konstatéto kompenséjamo subsidiju apméru, ka ari Kopienas
razosanas nozarei nodaritos bitiskos zaudéjumus, uzskata par vajadzigu uzlikto galigo maksajumu apméra
galigi ickasét summas, kas iemaksatas ka pagaidu kompensacijas maksajumi saskana ar Regulu (EK)
Nr. 1741/2000. Ja galigie maksajumi ir lielaki par pagaidu maksajumiem, tad galigi iekase tikai tas summas,
kas iemaksatas pagaidu maksajumu apméra. Atmaksa summas, kas iemaksatas ka pagaidu kompensacijas
maksajumi par atseviskiem Taizemes izcelsmes polietilena tereftalatiem.

L. SAISTIBAS

Péc pagaidu kompensacijas maksajumu noteikSanas divi Indijas razotaji eksportétaji saskapa ar
pamatregulas 13. panta 1. punktu piedavaja uzpemties cenu saistibas.

Komisija uzskata, ka Reliance Industries Limited un Pearl Engineering Polymers Limited piedavatas saistibas var
pienemt (1), jo tas novérs subsidésanas raditos zaud&umus. Turklat regularie un detalizétie zinojumi, ko
uzpémeéjsabiedribas apnémas satit Komisijai, laus veikt efektivu uzraudzibu. Turklat $o uznéméjsabiedribu
izmantota pardosanas struktira ir tada, ka Komisija risku attieciba uz izvairi§anos no saistibam uzskata par
minimalu.

Lai nodrosinatu saistibu efektivu izpildi un uzraudzibu péc tam, kad ir iesniegts ligums par laiSanu briva
apgroziba, ievérojot saistibas, atbrivojumu no maksajuma sanem ar noteikumu, ka attiecigas dalibvalsts
muitas dienestam ir iesniegts spéka esoss saistibu rékins, ko izsniedzis razotajs eksportétajs, kura saistibas
ir pienemtas, un kura ir ietverta pielikuma noradita informacija. Ja tadu rekinu neiesniedz vai ja tas neatbilst
razojumam, kas iesniegts muitas dienestiem, tad jamaksa attiecigda kompensacijas maksajuma likme, lai
nodrosinatu saistibu efektivu izpildi.

Minéto saistibu neizpildes gadijuma vai ja notick atkapsanas no saistibam, var noteikt kompensacijas
pasakumu, ievérojot pamatregulas 13. panta 9. un 10. punktu,

NEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Nosaka galigu kompensacijas maksajumu par tadu importétu polietiléna tereftalatu ar viskozitates koeficientu
78 ml/g vai vairak saskana ar DIN (Deutsche Industrienorm) 53728, uz ko attiecas KN kods 3907 60 20 un KN kods

ex 39

07 60 80 (TARIC kods 3907 60 80 10).

2. Izpemot 3. punkta paredzétos gadijumus, galiga kompensacijas maksajuma likme, ko pieméro Kopienas brivas
robezpiegades cenai pirms nodokla nomaksas attieciba uz turpmak minéto valstu razojumiem ir $ada:

Valsts Gag%ﬁspr::‘ijijr‘:fs' TARIC papildu kods
Indija 41,3 A999
Malaizija 16,6 A999
Taizeme 49,1 A999

(") OV L 301, 30.11.2000., 88. Ipp.
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3. lepriek$minétas likmes neattiecas uz turpmak uzskaitito uzpémumu raZojumiem, kam pieméro sadas
kompensacijas maksajumu likmes:

Galigais maksa-
Valsts Uznéméjsabiedriba jums TARIC papildu kods
(EUR par tonnu)
Indija Reliance Industries Limited 41,3 A181
Indija Pearl Engineering Polymers Limited 31,3 A182
Indija Elque Polyesters Limited 22,2 A183
Indija Futtura Polymer Limited 0 A184
Malaizija MPI Polyester Industries Sdn. Bhd. 0 A185
Malaizija Hualon Corporation (M) Sdn. Bhd. 16,6 A186
Taizeme Thai Shingkong Industry Corporation Limited 49,1 A190

4. Par precém, kas pirms laiSanas briva aprité ir bojatas, un tapéc muitas vertibas noteikSanas nolaka faktiski
samaksato vai maksajamo cena ir aprékinata proporcionali saskana ar Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (%)
145. pantu, kompensacijas maksajuma summu, kura aprékinata péc e ieprieks noraditajam summam, samazina
par tadu procentu, kas ir proporcionals faktiski samaksatajai vai maksajamai cenai.

5. Neatkarigi no 1. punkta galigo maksajumu nepieméro importa razojumiem, kas laisti briva apgroziba saskana
ar 2. panta noteikumiem.

6. Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka eso3os noteikumus par muitas nodokliem.

2. pants

1. Importétos razojumus atbrivo no kompensacijas maksajumiem, kas noteikti ar 1. pantu, ar noteikumu, ka tie
ir raZoti un tie$i eksportéti (t.i., kuriem pievienots rékins un kuri nosatiti) uznémumam, kas darbojas ka 3. punkta
minéto uznémumu importétajs Kopiena, un ka tie ir deklaréti ar atbilstigo TARIC papildu kodu un ar noteikumu,
ka ir izpilditi 2. punkta paredzétie nosacjjumi.

2. Kad iesniedz ligumu par laiSanu briva aprite, atbrivojumu no maksajuma sanem ar noteikumu, ka attiecigas
dalibvalsts muitas dienestam ir iesniegts spéka eso$s uznémuma rékins, ko izsniegusi 3. punkta minétie eksporta
uznémumi un kura ietvertas $is regulas pielikuma uzskaititas butiskas sastavdalas. Nakama prasiba, lai sanemtu
atbrivojumu no maksajuma, ir $ada: precém, kas deklarétas un iesniegtas muitai, precizi jaatbilst aprakstam
uzpémuma rékina.

3. Importetos razojumus, kam pievienots uzpémuma rékins, deklaré ar $adiem TARIC papildu kodiem:

Uznéméjsabiedriba Valsts TARIC papildu kods
Reliance Industries Limited Indija A181
Pearl Engineering Polymers Limited Indija A182

() OV L 253 11.10.1993., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar Regulu (EK) Nr. 502/1999 (OV L 65, 12.3.1999.,
1. Ipp).
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3. pants
Summas, kas iemaksatas ka pagaidu kompensacijas maksajumi par atsevisku Indijas, Malaizijas un Taizemes

izcelsmes politeliéna tereftalatu importu, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1741/2000, iekasé péc galigi noteikta
maksajuma likmes. lemaksatas summas, kas parsniedz kompensacijas maksajuma galigas likmes, atmaksa.

4. pants

AntisubsidéSanas procediiru attieciba uz atsevisku Indonézijas, Korejas Republikas un Taivanas polietiléna
tereftalatu importu izbeidz.

5. pants

Atmaksa summas, kas, ievérojot Regulu (EK) Nr. 1741/2000, iemaksatas ka pagaidu kompensacijas maksajumi par
atsevisku Taizemes izcelsmes polietiléna tereftalatu importu.

6. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publiceSanas Eiropas Kopienu Oficialaja Veéstnest.
Regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2000. gada 27. novembrT

Padomes varda —
priekssedetajs

L. FABIUS
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PIELIKUMS

Informacija, kas janorada uznémuma rékina, kas minéts 2. panta 2. punkta:

1.
2.

Uznémuma rékina numurs.

TARIC papildu kods, ar kuru rékina minétas preces var muitot uz Kopienas robezam (ka precizéts regula).
Precizs precu apraksts, noradot:

— razojuma koda atsauces numuru (PRC) (kads noteikts attieciga raZotaja eksportétaja piedavatajas saistibas),
— KN kodu,

— daudzumu (vienibas).

Tirdzniecibas noteikumu apraksts, noradot

— cenu par vienibu,

— piemérojamos maksasanas noteikumus,

— piemérojamos piegades noteikumus,

— kopéjas atlaides un rabatus.

Ta uzpémuma nosaukums, kas darbojas ka importétajs un kam uzpémums ir tiesi izrakstijis rekinu.

Tas uznémuma amatpersonas vards, kas izsniegusi uznémuma rékinu, ka ari $ada parakstita deklaracija:

“Es, apaksa parakstijies, apliecinu, ka to precu pardosana tieSam eksportam uz Eiropas Kopienu, uz kuram attiecas
Sis rékins, tiek veikta saskana ar saistibam, ko piedavajis ...... [uzpémums] un piepémusi Eiropas Komisija ar
Lémumu 2000/745/EK. Es apliecinu, ka informacija, kas sniegta rékina, ir pilniga un pareiza.”



